Projekt z dnia 3.03.2025 r.

USTAWA

o wykonywaniu orzeczen Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka?

Rozdzial 1
Przepisy ogdlne

Art. 1. Ustawa okresla sposob koordynacji wspotdziatania organdow wtadzy publicznej

1 innych podmiotéw wykonujacych zadania publiczne w procesie wykonywania orzeczen

Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka, zwanego dalej ,,Trybunalem”, wydanych w

sprawach ze skarg indywidualnych, w ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.

1)

2)

3)

4)

Art. 2. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:

deklaracji jednostronnej - rozumie si¢ przez to oswiadczenie skladane w imieniu rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej w postgpowaniu przed Trybunalem przyznajace, ze doszto do
naruszenia Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka 1 Podstawowych Wolnosci,
sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. (Dz. U. z 1993 r. poz. 284, z pdzn. zm.?),
zwanej dalej ,,Konwencja”, wraz z ratyfikowanymi protokotami dodatkowymi, mogace
zawiera¢ zobowigzanie do podj¢cia srodkow indywidualnych lub generalnych;
oficjalnym streszczeniu wyroku - rozumie si¢ przez to streszczenie wyroku przygotowane
przez Kancelari¢ Trybunatu i opublikowane w bazie wyrokow 1 decyzji Europejskiego
Trybunatu Praw Cztowieka;

orzeczeniu Trybunatu - rozumie si¢ przez to wyrok, decyzje lub zarzadzenie o wskazaniu
srodka tymczasowego;

planie dzialan - rozumie si¢ przez to dokument zawierajacy informacje na temat

szczegllnych srodkow indywidualnych i sSrodkow generalnych planowanych do podjecia

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania
administracyjnego, ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa, ustawe z dnia 4 wrze$nia 1997
r. o dziatach administracji rzadowej, ustawg z dnia 10 wrze$nia 1999 r. - Kodeks karny skarbowy, ustawe z
dnia 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postepowaniu przed sagdami administracyjnymi oraz ustawe z dnia 25
czerwca 2015 r. o Trybunale Konstytucyjnym.

Zmiany wymienionej Konwencji zostaty ogtoszone w Dz.U. z 1995 r. poz. 175, 176 1177, z 1998 r. poz. 962,
z 2001 r. poz. 266, z 2003 r. poz. 364, z 2010 r. poz. 587, z 2014 r. poz. 1155, z 2021 r. poz. 1879 i 2161 oraz
z 2022 r. poz. 643.


https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mr5hkxzrhe4tkxzrg42q

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

w celu wykonania ostatecznego wyroku Trybunatu, odpowiadajacy na stwierdzone
naruszenie Konwencji;

raporcie z wykonania - rozumie si¢ przez to dokument zawierajacy informacje na temat
szczegOlnych $rodkéw indywidualnych i1 $rodkéw generalnych podjetych w celu
wykonania ostatecznego wyroku Trybunatu, w kompleksowy sposéb odpowiadajacy na
stwierdzone naruszenie Konwencji;

skarzacym - rozumie si¢ przez to podmiot lub grupe podmiotdw w rozumieniu art. 34
Konwencji, ktory wniost skarge indywidualng do Trybunatu;

stusznym zado$¢uczynieniu - rozumie si¢ przez to Srodki indywidualne obejmujace
zasagdzone przez Trybunat wyrokiem lub decyzja:

a) zado$cuczynienie pieni¢zne,

b) odszkodowanie,

c) zwrot kosztow 1 wydatkow;

szczegoOlnych srodkach indywidualnych - rozumie si¢ przez to $rodki indywidualne inne
niz stuszne zado$¢uczynienie;

srodkach generalnych - rozumie si¢ przez to srodki dotyczace prawa lub praktyki jego
stosowania majace na celu usunigcie przyczyn stwierdzonego naruszenia Konwencji oraz
zapobiezenie nowym podobnym naruszeniom Konwencji;

srodkach indywidualnych - rozumie si¢ przez to S$rodki majace na celu usunigcie
stwierdzonego przez Trybunal stanu naruszenia Konwencji lub przywrocenie sytuacji
skarzacego, na rzecz ktérego naruszenie zostato stwierdzone, do stanu sprzed naruszenia
Konwencji, lub naprawienie w mozliwym zakresie konsekwencji takiego naruszenia;
srodku tymczasowym - rozumie si¢ przez to srodek wskazany przez Trybunal w celu
zabezpieczenia realizacji prawa do skargi indywidualnej na podstawie art. 34 Konwencji;
ugodzie - rozumie si¢ przez to polubowne zatatwienie sprawy na podstawie art. 39
Konwencji mogace zawiera¢ zobowigzanie do podjecia srodkow indywidualnych lub
generalnych;

uprawnionym - rozumie si¢ przez to podmiot, ktoéremu przystuguje shluszne

zados$¢uczynienie zasadzone przez Trybunal lub szczeg6lny srodek indywidualny.

Art. 3. Wykonaniu w trybie niniejszej ustawy podlegaja wyroki ostateczne i decyzje

Trybunatu, naktadajace na Rzeczpospolita Polska srodki indywidualne lub generalne oraz

zarzadzenia o wskazaniu §rodka tymczasowego.



Art. 4. Organy wladzy publicznej - wykonawczej, ustawodawczej i sagdowniczej, organy
im podlegle lub przez nie nadzorowane oraz jednostki samorzadu terytorialnego, organizacje
samorzadu zawodowego 1 gospodarczego oraz inne podmioty wykonujace zadania publiczne,
sa zobowigzane niezwlocznie wykona¢ orzeczenia Trybunatu, kazdy w zakresie swojej
wlasciwosci, 1 wspotdziata¢ z innymi organami w celu ich wykonania na zasadach okreslonych

W niniejszej ustawie.

Art. 5. 1. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych koordynuje dzialania organow i
podmiotéw wykonujacych zadania publiczne podejmowane w celu wykonania orzeczen
Trybunatu.

2. Przy ministrze wlasciwym do spraw zagranicznych dziata Zespot do spraw
Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka, zwany dalej ,,Zespotem”.

3. Zespot jest organem opiniodawczo-doradczym ministra wilasciwego do spraw
zagranicznych w zakresie problemow wynikajacych ze skarg komunikowanych przez Trybunat
oraz wydanych przez niego orzeczen w sprawach, w ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.

4. Wydatki zwigzane z obsluga dziatalno$ci Zespotu sg pokrywane z budzetu panstwa z
czesci, ktorej dysponentem jest minister wlasciwy do spraw zagranicznych.

5. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych okresli w drodze rozporzadzenia zadania
1 tryb dzialania oraz sklad Zespolu, uwzgledniajac konieczno$¢ zapewnienia,
aby w jego sktad weszli przedstawiciele organdéw, ktorych kompetencje sg niezbedne do
realizacji zadan Zespolu na odpowiednim poziomie, a takze konieczno$¢ zapewnienia

sprawnego funkcjonowania Zespotu.
Rozdziat 2
Szczegoélne srodki indywidualne i Srodki generalne

Art. 6. 1. Wykonanie wyroku lub decyzji Trybunatu w zakresie szczegdlnych srodkow
indywidualnych polega na przywrdceniu stanu zgodnego z Konwencja lub zakonczeniu stanu
niezgodnego z Konwencja lub naprawienie jego skutkow.

2. Przy ocenie, czy szczegdlne $rodki indywidualne sg niezbedne, uwzglednia si¢
zasadzone stuszne zados¢uczynienie.

3. Jesli podjecie szczegolnego srodka indywidualnego jest uzaleznione od wniosku lub
wspolpracy uprawnionego, nieztozenie takiego wniosku lub zloZenie go po terminie lub w

sposOb niezgodny z majacymi zastosowanie przepisami, lub brak wspotpracy uprawnionego



stanowi okoliczno$¢ wytaczajaca odpowiedzialnos¢ panstwa za brak wykonania orzeczenia

Trybunalu w tym zakresie.

Art. 7. W celu wykonania wyroku lub decyzji Trybunalu w zakresie $rodkow

generalnych mozna podja¢ w szczego6lnosci nastgpujace dziatania:

1) zmiana przepisOw prawa, w tym prawa miejscowego, lub regulacji wewngtrznych
jednostek sektora publicznego;

2) zmiana praktyki dziatania organdéw witadzy publiczne;j;

3) wydanie, w zakresie wlasciwosci organu, wytycznych, instrukcji lub regulaminow
dotyczacych sposobu procedowania;

4) tlumaczenie orzeczen Trybunalu lub ich oficjalnych streszczen na jezyk polski 1 ich
opublikowanie;

5) dziatania upowszechniajace informacje o Konwencji i orzeczeniach Trybunatu;

6) dziatania edukacyjne;

7) inne $rodki wskazane przez Zespot.

Art. 8. Niniejsza ustawa nie wylacza swobody panstwa w zakresie wyboru
szczegblnych srodkow indywidualnych lub srodkéw generalnych niezbednych do wykonania

orzeczen Trybunatu.
Rozdziat 3
Wspoldzialanie organéw w procesie wykonania wyrokow i decyzji Trybunatu

Art. 9. 1. Za wyplate slusznego zadosCuczynienia odpowiedzialny jest minister
wlasciwy do spraw zagranicznych.

2. Organem wiodacym w sprawie wykonania wyroku lub decyzji Trybunatu jest minister
wlasciwy ze wzgledu na rodzaj stwierdzonego naruszenia Konwencji, a w przypadkach gdy
sprawa nalezy do wytacznej kompetencji innego organu lub podmiotu wykonujacego zadania
publiczne - ten organ lub ta organizacja, zwane dalej ,,organem wiodacym”.

3. W przypadku gdy z uwagi na rodzaj lub liczbg stwierdzonych naruszen Konwencji
wiecej niz jeden organ jest wiodacy w sprawie, kazdy z tych organdw opracowuje plan dziatan
1 raport z wykonania w zakresie swojej wlasciwosci.

4. Wykonanie wyroku lub decyzji Trybunalu koordynuje minister wtasciwy do spraw
zagranicznych. W razie watpliwos$ci minister wlasciwy do spraw zagranicznych wskazuje

organ wiodacy, uwzgledniajac rodzaj stwierdzonych naruszen Konwencji oraz posiadanie



przez organ najdalej idgcych kompetencji do zainicjowania dziatan w celu wykonania wyroku

lub decyzji Trybunatu.

Art. 10.1. W przypadku, gdy wykonanie wyroku lub decyzji Trybunalu wymaga
podjecia szczeg6lnych $rodkéw indywidualnych lub $rodkéw generalnych przez organ lub
podmiot podlegly lub nadzorowany, organ wiodacy niezwtocznie zwraca si¢ do tego organu
lub podmiotu o podjecie szczegdlnych srodkow indywidualnych lub srodkow generalnych
niezbednych do wykonania wyroku lub decyzji Trybunatu.

2. W przypadku, gdy wykonanie wyroku lub decyzji Trybunatu wymaga podjecia
szczegolnych srodkdéw indywidualnych lub srodkow generalnych przez organ lub podmiot inny
niz wskazany w ust. 1, organ wiodacy moze zawiadomi¢ ten organ lub podmiot o szczeg6lnych
srodkach indywidualnych lub $rodkach generalnych mogacych stuzy¢ do wykonania wyroku
lub decyzji Trybunatu.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, organ lub podmiot podlegly lub
nadzorowany niezwlocznie przekazuje organowi wiodgcemu informacj¢ na temat
szczegolnych srodkow indywidualnych lub srodkéw generalnych planowanych lub podjetych,

celem uwzglednienia tej informacji w planach dzialan 1 raportach z wykonania.

Art. 11.1. Minister wiasciwy do spraw zagranicznych zapewnia innym organom lub
podmiotom niezbgdne informacje 1 wyjasnienia na temat orzeczen Trybunalu i moze
przedstawia¢ uwagi lub propozycje w sprawie sposobu ich wykonania, w szczeg6lno$ci moze
proponowac szczegolne srodki indywidualne lub srodki generalne.

2. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zgtasza¢ uwagi lub propozycje do
przedstawianych przez inne organy lub podmioty informacji, planéw dziatan oraz raportow z
wykonania.

3. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych moze prezentowaé stanowisko w
toczacych si¢ postgpowaniach krajowych.

4. Organy lub podmioty moga uwzgledni¢ uwagi lub propozycje ministra wlasciwego do
spraw zagranicznych w terminie dwoch miesiecy od ich otrzymania. Brak uwzglednienia

propozycji lub uwag ministra wlasciwego do spraw zagranicznych wymaga uzasadnienia.

Art. 12.Organy lub podmioty zapewniaja ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych dostgp do informacji z akt postgpowan krajowych - w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do przygotowania informacji i dokumentéw dla Trybunatu i Komitetu Ministrow

Rady Europy, zwany dalej ,,Komitetem Ministréw”, a takze udzielajg innej niezb¢dnej pomocy.



Rozdziat 4
Wyplata stusznego zados¢uczynienia

Art. 13. W terminach i na warunkach okreslonych w ostatecznym wyroku lub decyz;ji
Trybunatu minister wiasciwy do spraw zagranicznych wyptaca stuszne zado$éuczynienie na

podstawie dyspozycji ptatnosci.

Art. 14.Srodki na wyplate stusznego zado$Cuczynienia sg zabezpieczane w
szczegblnosci w rezerwie celowej budzetu panstwa przeznaczonej na zobowigzania wymagalne

Skarbu Panstwa.

Art. 15.1. Dyspozycji platnosci dokonuje si¢ na uwierzytelnionym formularzu ptatnosci
otrzymanym od ministra wlasciwego do spraw zagranicznych na potrzeby wykonania danego
wyroku lub decyzji.

2. Podpisana przez uprawnionego lub upowaznionego przez niego pelnomocnika
dyspozycja ptatnosci jest przekazywana ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych
niezwlocznie po otrzymaniu formularza ptatnosci, jednak nie pdzniej niz 14 dni przed uptywem
terminu ptatnosci.

3. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych nie ponosi odpowiedzialnosci za
op6znienia w platnosci wynikle z:

1) otrzymania z opdznieniem lub nieprawidlowych danych niezbednych do procedowania
platnosci, w szczegolnosci adresu;

2) nieprzekazania dyspozycji ptatnosci w terminach, o ktérych mowa w ust. 2;

3) dziataf lub zaniechan uprawnionego lub jego pelnomocnika skutkujacych niemozliwos$cia
lub nieterminowoscia ptatnosci;

4) innych okolicznosci niezaleznych od ministra wtasciwego do spraw zagranicznych.

Art. 16. W przypadku przekazania ministrowi wiasciwemu do spraw zagranicznych
zawiadomienia komornika o zaje¢ciu wierzytelnosci o wyptate stusznego zados¢uczynienia na
rzecz podmiotu innego niz Skarb Panstwa lub jednostki samorzadu terytorialnego, platnosci w
zakresie objetym zajgciem dokonuje si¢ zgodnie z dyspozycja komornika.

Art. 17.1. Niezlozenie dyspozycji platnosci lub zlozenie jej niezgodnie z wymogami,
okreslonymi w art. 15 ust. 1 1 2, nie wstrzymuje wykonania orzeczenia Trybunatu w zakresie

stusznego zado$¢uczynienia na zasadach okreslonych w ust. 2-4.



2. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych kieruje do wtasciwego sadu wniosek o
zezwolenie na zlozenie przedmiotu §wiadczenia do depozytu sagdowego w szczegdlnosci w
przypadku:

1) uzasadnionych watpliwo$ci co do osoby lub podmiotu, ktory jest uprawniony do
otrzymania stusznego zado$cuczynienia;

2) uzasadnionych watpliwosci co do osoby lub podmiotu, ktory jest uprawniony do
dokonania dyspozycji platnosci;

3) niemozliwej do usunigcia przeszkody dla ustalenia danych, w szczego6lnosci adresu,
niezbednych do przekazania uwierzytelnionego formularza platnosci;

4) otrzymania dyspozycji ptatnosci dokonanej w sposdb uniemozliwiajacy dokonanie
ptatnosci,

5) ujawnienia okolicznosci uzasadniajacych skierowanie do Trybunatu wniosku o
sprostowanie lub rewizj¢ orzeczenia Trybunalu lub przywrdcenie sprawy na list¢ skarg,
gdy okoliczno$ci te maja istotne znaczenie dla wykonania orzeczenia Trybunalu lub
wyplaty stusznego zado$cuczynienia;

6) gdy dokonanie platnosci naruszatoby wigzace Rzeczpospolita Polska zobowigzania
mig¢dzynarodowe.

3. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych kieruje do wlasciwego sadu wniosek o
zezwolenie na zlozenie przedmiotu S$wiadczenia do depozytu sadowego w przypadku
nieotrzymania prawidtowo dokonanej dyspozycji ptatnosci w terminie 3 dni przed upltywem
terminu platnosci.

4. W sprawach nieuregulowanych w ustawie dotyczacych depozytu sadowego stosuje
si¢ przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postgpowania cywilnego (Dz. U. z
2024 r. poz. 15681 1841).

Art. 18. 1. Do wyptaty odsetek przystugujacych z tytulu orzeczen Trybunatu stosuje sie
odpowiednio przepisy niniejszego rozdziahu.

2. Skierowanie przez ministra wiasciwego do spraw zagranicznych uzasadnionego
wniosku o zezwolenie na ztozenie przedmiotu §wiadczenia do depozytu sagdowego stanowi
wypelnienie obowigzku, o ktérym mowa w art. 13.

3. Od daty skierowania wniosku o zezwolenie na ztozenie przedmiotu $wiadczenia do

depozytu sagdowego odsetki nie przystuguja, chyba ze Komitet Ministrow uzna inacze;j.



Art. 19. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej ustawie dotyczacych doreczen,
reprezentacji, umocowania do dziatania, pelnomocnictwa, dziedziczenia i1 nastgpstwa

prawnego stosuje si¢ przepisy prawa cywilnego.

Art. 20. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych okresli, w drodze rozporzadzenia:

1) wzor formularza platnosci dla skarzacego i1 dla pelnomocnika, sposob ich wypetienia
oraz zasady i terminy przekazania formularzy,

2) sposob uwierzytelnienia formularzy ptatno$ci przez ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych,

3) wymogi dotyczace dyspozycji platnosci, w tym w zakresie pelnomocnictw
upowazniajacych do ztozenia dyspozycji w imieniu i na rzecz uprawnionego

- majac na uwadze konieczno$¢ poprawnej identyfikacji podmiotu uprawnionego lub jego

pelnomocnika, zapewnienia terminowos$ci wyptat, ich zgodno$¢ z trescig orzeczen Trybunatu

oraz obowigzek prawidlowego gospodarowania srodkami publicznymi.
Rozdzial 5

Proces ttumaczenia, planowania, raportowania i wykonywania wyrokow i decyzji

Trybunatu

Art. 21.1. W terminie dwoch miesigcy od daty ogloszenia wyroku Trybunalu organ
wiodacy w sprawie wykonania wyroku Trybunatu przedstawia ministrowi wlasciwemu do
spraw zagranicznych tlumaczenie na jezyk polski wyroku oraz oficjalnego streszczenia
wyroku, jesli zostato opracowane.

2. Do ttumaczenia, o ktorym mowa w ust. 1, organ wiodacy moze dotagczy¢ wniosek o
przekazanie sprawy do Wielkiej Izby Trybunatu wraz z uzasadnieniem. W tym samym terminie
wniosek taki moze ztozy¢ réwniez inny organ lub podmiot wykonujacy zadania publiczne
zainteresowany ze wzgledu na tres¢ stwierdzonego naruszenia. Ostateczng decyzje w sprawie
skierowania wniosku o przekazanie sprawy do Wielkiej Izby Trybunalu podejmuje minister
wlasciwy do spraw zagranicznych.

3. W przypadku, gdy w sprawie wykonania wyroku Trybunatu wiodgcymi sg dwa lub
wiecej organdow, minister wlasciwy do spraw zagranicznych wskazuje organ wiasciwy do
thumaczenia go na jezyk polski.

4. Orzeczen w sprawach powtarzalnych nie tlumaczy si¢. Jednakze tlumaczenia
dokonuje si¢ gdy organ wiodacy lub minister wlasciwy do spraw zagranicznych uzna to za

uzasadnione.



5. Wyrok Trybunalu wraz z thumaczeniem na jezyk polski zamieszczany jest na stronie
internetowe] organu wiodacego i organdw lub podmiotéw podlegtych lub nadzorowanych,
wlasciwych ze wzgledu na tre$¢ stwierdzonego naruszenia.

6. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych przekazuje w terminie 3 miesi¢cy od daty,
w ktorej wyrok Trybunatu stal si¢ ostateczny, jego tlumaczenie w celu publikacji w bazie

wyrokow 1 decyzji Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka.

Art. 22.1. W terminie trzech miesiecy od daty, w ktdérej wyrok Trybunatlu stat si¢
ostateczny, organ wiodacy w sprawie wykonania wyroku Trybunatu upowszechnia informacje
0 jego tresci wsrod organdéw lub podmiotow, ktérych dzialalno$¢ objeta jest zakresem
tematycznym wyroku Trybunatu. Do informacji zalacza si¢ ttumaczenie wyroku wraz z
thumaczeniem oficjalnego streszczenia wyroku, o ile zostato sporzadzone.

2. W terminie dwdch miesigcy od daty notyfikacji decyzji Trybunatu organ wiodacy
przekazuje organom lub podmiotom, ktorych dziatanie lub zaniechanie bylo przedmiotem
skargi do Trybunatu, informacj¢ na temat tresci ugody lub deklaracji jednostronnej wraz z
majacym zastosowanie standardem Konwencji.

3. Organ lub podmiot, ktory otrzymat informacje, o ktérej mowa w ust. 1 lub 2,
upowszechnia jg wérod swoich pracownikéw oraz wérdd organdw lub podmiotéw podlegtych
lub nadzorowanych i w terminie jednego miesigca informuje organ wiodacy o podjetych lub

planowanych srodkach generalnych.

Art. 23.1. W terminie trzech miesiecy od daty, w ktorej wyrok Trybunatlu stat sig¢
ostateczny, organ wiodacy w sprawie wykonania wyroku Trybunatu przedstawia ministrowi
wlasciwemu do spraw zagranicznych plan dziatan, ktory zawiera:

1) informacj¢ o planowanych lub podjetych szczegdlnych $rodkach indywidualnych lub
wyjasnienie odno$nie do braku zasadnosci ich podje¢cia;

2) analizeg prawa i praktyki jego stosowania w zakresie objetym naruszeniem stwierdzonym
przez Trybunat lub informacj¢ o zainicjowaniu kwerendy w celu analizy praktyki
stosowania prawa,

3) na podstawie analizy, o ktorej mowa w pkt 2, stanowisko w przedmiocie zasadnosci
podjecia prac legislacyjnych zmierzajacych do zmiany przepisow prawa powszechnego
lub wewng¢trznego lub $rodkdéw zmierzajacych do ujednolicenia lub zmiany praktyki
stosowania prawa,

4) informacj¢ na temat upowszechnienia wyroku Trybunatu zgodnie z art. 22 ust. 1;
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5) informacj¢ na temat innych dziatan planowanych lub podjetych w zwiazku z wyrokiem
Trybunatu i w celu jego wykonania, w tym o planowanych lub podjetych dziataniach
szkoleniowych.

2. Plan dziatan, o ktorym mowa w ust. 1, uwzglednia szczegdlne $rodki indywidualne
lub $rodki generalne planowane lub podjete przez organy lub podmioty podlegle lub
nadzorowane.

3. Plan dzialan zawiera wskazanie organéw lub podmiotow wilasciwych do podjecia
dziatan oraz terminy ich wdrozenia.

4. Jezeli w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, wszystkie niezb¢dne szczegdlne srodki
indywidualne lub $rodki generalne zostaty podjete, zamiast planu dziatan organ wiodacy moze
przedstawi¢ ministrowi wilasciwemu do spraw zagranicznych raport z wykonania, ktory
zawiera:

1) informacje o podjetych szczegdlnych §rodkach indywidualnych lub wyjasnienie odno$nie
do braku zasadnosci ich podjgcia;

2) analizg prawa i praktyki jego stosowania w zakresie objetym naruszeniem stwierdzonym
przez Trybunat;

3) na podstawie analizy, o ktorej mowa w pkt 2, informacj¢ o podjetych lub planowanych
pracach legislacyjnych zmierzajacych do zmiany przepisOw prawa powszechnego lub
wewnetrznego lub $rodkach zmierzajacych do ujednolicenia lub zmiany praktyki
stosowania prawa, lub wyjasnienie odnosnie do braku zasadnosci ich podjecia;

4) informacj¢ na temat upowszechnienia wyroku Trybunalu zgodnie z art. 22 ust. 1;

5) informacj¢ na temat innych dziatan podjetych w zwiazku z wyrokiem Trybunatu i w celu
jego wykonania, w tym o planowanych lub podjetych dziataniach szkoleniowych.

5. Plan dziatan lub raport z wykonania moga podlega¢ zmianom lub uzupetieniom.

Art. 24.1. W terminie sze$ciu miesiecy od dnia, w ktérym wyrok Trybunalu stat si¢
ostateczny, minister wlasciwy do spraw zagranicznych przekazuje Komitetowi Ministrow oraz
organowi wiodgcemu uzgodniony w drodze konsultacji z tym organem plan dziatania lub raport
z wykonania w jezyku oficjalnym Rady Europy.

2. Thumaczenie na j¢zyk oficjalny Rady Europy zapewnia minister wlasciwy do spraw

zagranicznych.

Art. 25. 1. Organ wiodacy przekazuje niezwlocznie informacj¢ na temat tresci planu

dziatan oraz terminow podj¢cia zaplanowanych w nim szczego6lnych srodkéw indywidualnych
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lub s$rodkow generalnych organom Iub podmiotom wykonujacym zadania publiczne
odpowiedzialnym za ich wykonanie.

2. Srodki objete planem, o ktorym mowa w ust. 1, realizuje sie niezwlocznie, a najpozniej
w terminach w nim wskazanych.

3. Jezeli ze stanowiska, o ktorym mowa w art. 23 ust. 1 pkt 3, wynika zasadno$¢
zainicjowania prac legislacyjnych, organ wiodacy, a w przypadku braku inicjatywy
ustawodawczej tego organu — organ nadzorujacy lub minister kierujacy wlasciwym dziatem
administracji publicznej lub inny organ posiadajacy inicjatywe ustawodawcza, do ktérego
zwrdcl si¢ organ wiodacy, w terminie nie pozniej niz 12 miesigcy od daty przedtozenia
stanowiska przedstawia projekt aktu normatywnego 1 inicjuje dzialania w celu jego przyjecia
na zasadach okreslonych w przepisach odrgbnych.

4. Co sze$¢ miesiecy od daty przekazania Komitetowi Ministrow planu dziatan oraz
kazdorazowo na zapytanie ministra wlasciwego do spraw zagranicznych organ wiodacy
przekazuje informacje¢ o stanie wdrazania planu dziatan, jego niezbgdne uzupeknienia lub
aktualizacje.

5. Organy 1 podmioty wykonujace zadania publiczne sg zobowigzane, kazdy w zakresie
swojej wlasciwos$ci, wspotdziata¢ w realizacji planu dziatan 1 informowac bez zbg¢dnej zwtoki

organ wiodacy o podjetych srodkach lub przeszkodach w ich podjeciu.

Art. 26. 1. Niezwlocznie po podjeciu wszystkich niezbednych szczegdlnych srodkow
indywidualnych lub srodkow generalnych organ wiodacy przedstawia ministrowi wtasciwemu
do spraw zagranicznych raport z wykonania, ktory zawiera informacje, o ktorych mowa w art.
23 ust. 4.

2. W terminie trzech miesi¢cy od otrzymania raportu z wykonania, o ktéorym mowa w
ust. 1, minister wlasciwy do spraw zagranicznych przekazuje Komitetowi Ministréw oraz
organowi wiodgcemu uzgodniony w drodze konsultacji z tym organem raport z wykonania, w
jezyku oficjalnym Rady Europy. Ttumaczenie na jezyk oficjalny Rady Europy zapewnia

minister wlasciwy do spraw zagranicznych.

Art. 27. W przypadku gdy wyrok Trybunatu nie zostat uznany przez Komitet Ministrow
za wykonany w terminie 2 lat od daty, w ktorej stat si¢ ostateczny, minister wlasciwy do spraw
zagranicznych moze skierowa¢ zawiadomienie do Prezesa Rady Ministrow, ktory wskazuje lub
rekomenduje organowi wiodacemu szczeg6élne $rodki indywidualne lub $rodki generalne

majace na celu wykonanie wyroku oraz terminy ich podjecia.
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Art. 28. W uzasadnionych przypadkach, w szczegdlnosci z uwagi na szczegolnie
skomplikowany charakter sprawy, minister wtasciwy do spraw zagranicznych moze wyrazi¢

zgode na przedtuzenie termindw przedstawienia informacji, o ktorych mowa w art. 21-26.

Art. 29. 1.W terminie trzech miesiecy od daty notyfikacji decyzji Trybunatu organ
wiodacy w sprawie jej wykonania informuje ministra wtasciwego do spraw zagranicznych o
jej upowszechnieniu zgodnie z art. 22 ust. 3.

2. W przypadku, gdy z decyzji wynika zobowiazanie do podjecia szczegdlnych srodkow
indywidualnych lub $rodkéw generalnych, w terminie trzech miesigcy od daty notyfikacji
decyzji organ wiodacy przedstawia ministrowi wilasciwemu do spraw zagranicznych
odpowiednio informacje, o ktorych mowa w art. 23. Przepisy art. 23-27 stosuja si¢

odpowiednio.

Art. 30. 1. Koszty planowania i raportowania dzialtan w celu wykonania orzeczen
Trybunatu sg finansowane z budzetu organu lub podmiotu wykonujacego zadania publiczne
zobowigzanego do planowania lub raportowania dziatan.

2. Szczegodlne $rodki indywidualne lub $rodki generalne sg finansowane z budzetu
organu lub podmiotu wykonujacego zadania publiczne, ktory jest wtasciwy do podjecia danego
srodka.

3. Organy wiodace w sprawie wykonania orzeczen Trybunatu podejmuja dziatania
majace na celu zagwarantowanie w planach budzetowych srodkéw finansowych na realizacj¢
szczegblnych srodkow indywidualnych lub srodkéw generalnych niezbednych do wykonania

orzeczen Trybunatu.

Art. 31. 1. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych corocznie, w terminie do 30
czerwca, przedstawia Radzie Ministrow sprawozdanie z wykonania orzeczen Trybunatu za rok
poprzedzajacy.

2. Sprawozdanie przyjete przez Rade Ministrow, przekazuje si¢ Sejmowi 1 Senatowi
Rzeczypospolitej Polskiej oraz Rzecznikowi Praw Obywatelskich i podaje do wiadomosci
publiczne;.

3. Sejm 1 Senat Rzeczypospolitej Polskiej oraz Rzecznik Praw Obywatelskich moga
kierowa¢ do organdw wiodacych w sprawie wykonania wyroku lub decyzji Trybunatu lub do

ministra wlasciwego do spraw zagranicznych zalecenia lub propozycje.
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Rozdziat 6
Wykonywanie zarzadzen Trybunalu o wskazaniu Srodkow tymczasowych

Art. 32.Zarzadzenia Trybunatu o wskazaniu $rodka tymczasowego sa wykonywane w
czasie obowigzywania $rodka tymczasowego przez dzialania lub zaniechania wskazane w ich

tresci.

Art. 33.1. O zastosowaniu przez Trybunat srodka tymczasowego minister wtasciwy do
spraw zagranicznych zawiadamia niezwlocznie organ lub podmiot wykonujacy zadania
publiczne, ktorego wiasciwosci §rodek tymczasowy dotyczy, celem jego wykonania, lub organ,
ktéremu podlega lub ktéry sprawuje nad nim nadzor.

2. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

1) tres¢ srodka tymczasowego;

2) wskazanie skarzacego lub sprawy na poziomie krajowym, ktérych dotyczy zarzadzenie
tymczasowe;

3) termin obowigzywania Srodka tymczasowego.

3. Wraz z zawiadomieniem, o ktorym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw
zagranicznych przekazuje niezwlocznie wszelkie dokumenty otrzymane z Trybunatu dotyczace
srodka tymczasowego.

4. W sprawach pilnych przekazanie zawiadomienia i dokumentéw moze nastgpi¢
telefonicznie lub za posrednictwem poczty elektronicznej, lub w inny sposdéb umozliwiajacy

skuteczne przekazanie informacji.

Art. 34. 1. W zakresie w jakim jest to niezbedne dla zapobiezenia niepowetowanej
szkodzie dla skarzacego, zarzadzenie Trybunatu o wskazaniu $rodka tymczasowego wykonuje
si¢ takze w przypadku, gdy organ lub podmiot wykonujacy zadania publiczne, ktorego
wlasciwosci zarzadzenie dotyczy, dowiedziatl si¢ o jego tresci w sposob inny niz okreslony w
art. 33, w szczego6lnos$ci w razie przekazania zarzadzenia w sposob niebudzacy uzasadnionych
watpliwosci co do jego autentyczno$ci przez pelnomocnika skarzacego ustanowionego w

postepowaniu przed Trybunatem.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, organ lub podmiot wykonujacy zadania
publiczne podejmuje niezwtocznie dzialania w celu uzyskania od ministra wiasciwego do

spraw zagranicznych potwierdzenia faktu wydania zarzadzenia Trybunatu i jego tresci.
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Art.35. 1. W terminach wyznaczonych przez Trybunal albo niezwlocznie, jezeli
terminu nie wyznaczono, wtasciwy organ lub podmiot podejmuje dziatania w celu wykonania
srodka tymczasowego, w szczegolnosci:

1) zaprzestaje lub nie podejmuje dzialania wymaganego przez Trybunal lub podejmuje
dziatanie wymagane przez Trybunat;

2) wydaje, zmienia lub uchyla rozstrzygniecia w trybie przewidzianym przez przepisy
odrebne;

3) wydaje polecenia stuzbowe w ramach swojej wlasciwosci.

2. Informacje¢ o podjetych dziataniach, o ktorych mowa w ust. 1, organ lub podmiot
wlasciwy przekazuje niezwlocznie ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych.

3. W uzasadnionych przypadkach wlasciwy organ lub podmiot, o ktérym mowa w ust.
1, niezwlocznie przekazuje ministrowi wtasciwemu do spraw zagranicznych informacje o
szczegolnych okoliczno$ciach, ktore uzasadniajg uchylenie lub zmiane przez Trybunat srodka
tymczasowego. Minister wilasciwy do spraw zagranicznych niezwlocznie przekazuje te
informacj¢ do Trybunalu wraz z wnioskiem o uchylenie lub zmiang zarzadzenia o wskazaniu

srodka tymczasowego.
Rozdziat 7
Przepisy zmieniajace

Art. 36. W ustawie z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego
(Dz. U. z 2024 r. poz. 572) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) poart. 73 dodaje si¢ art. 73a w brzmieniu:
,»Art.73a. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadac przedstawienia
mu akt sprawy lub niezbednych informacji w celu wykonywania zadan zwigzanych z
reprezentowaniem Rzeczypospolitej Polskiej przed Europejskim Trybunatem Praw
Czlowieka.”;
2) art. 74a otrzymuje brzmienie:
»Art.74a. Przepisy art. 73 § 11 73a nie naruszajg prawa osoby, ktorej dane dotycza,
do skorzystania z uprawnien wynikajacych z art. 15 rozporzadzenia 2016/679.”.

Art. 37. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2025 r.
poz. 111) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po art. 178 dodaje si¢ art. 178a w brzmieniu:
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LArt. 178a. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadad
przedstawienia mu akt sprawy, dokumentéw, o ktorych mowa w art. 179 § 1, lub
niezbednych informacji w celu wykonywania zadan zwigzanych z reprezentowaniem
Rzeczypospolitej Polskiej przed Europejskim Trybunatem Praw Czlowieka.”;

2) art. 179a otrzymuje brzmienie:

»Art. 179a. Przepisy art. 178 § 1 1 178a nie naruszajg prawa osoby, ktérej dane

dotycza, do skorzystania z uprawnien wynikajacych z art. 15 rozporzadzenia 2016/679.”.

Art. 38. W ustawie z dnia 4 wrze$nia 1997 r. o dziatach administracji rzadowej (Dz. U. z

2024 r. poz. 13701 1907) w art. 32 w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,»2) reprezentowania i ochrony interesow Rzeczypospolitej Polskiej za granica, w tym
takze przed sadami i trybunalami migdzynarodowymi oraz koordynowania

wykonywania ich orzeczen, z zastrzezeniem art. 13 ust. 1 pkt 2;”.

Art. 39. W ustawie z dnia 10 wrzes$nia 1999 r. - Kodeks karny skarbowy (Dz. U. z 2024

r. poz. 628, z p6zn. zm.>) po art. 114b dodaje sie art. 114ba w brzmieniu:
»Art. 114ba. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazadad
przedstawienia mu akt sprawy lub niezbednych informacji w celu wykonywania zadan
zwigzanych z reprezentowaniem Rzeczypospolitej Polskiej przed Europejskim

Trybunatem Praw Cztowieka.”.

Art. 40. W ustawie z dnia 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postgpowaniu przed sadami
administracyjnymi (Dz. U. z 2024 r. poz. 935 1 1685) w art. 12a po § 6 dodaje si¢ § 6a w
brzmieniu:

,»$ 6a. Minister wlasciwy do spraw zagranicznych moze zazada¢ udostgpnienia mu

akt sprawy lub niezbednych informacji w celu wykonywania zadan zwigzanych z

reprezentowaniem Rzeczypospolitej Polskiej przed Europejskim Trybunatem Praw

Czlowieka.”.

Art. 41. W ustawie z dnia 25 czerwca 2015 r. o Trybunale Konstytucyjnym (Dz. U. z
2016 1. poz. 293 oraz z 2018 r. poz. 1077) art. 59 otrzymuje brzmienie:

®  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2024 r. poz. 850, 879, 1685,
g 2

1721 oraz z 2025 r. poz. 179 i 222.
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»Art. 59. 1. Akta sprawy toczacej si¢ przed Trybunalem sg jawne. Przegladanie akt
sprawy oraz sporzadzanie i otrzymywanie odpisoOw, kopii lub wyciggow z tych akt w
zakresie obejmujacym dane osobowe jest dopuszczalne po dokonaniu anonimizacji tych
danych.

2. Minister wtasciwy do spraw zagranicznych moze zazada¢ przedstawienia mu akt
sprawy lub niezbednych informacji w celu wykonywania zadan zwigzanych z
reprezentowaniem Rzeczypospolitej Polskiej przed Europejskim Trybunalem Praw

Cztowieka.”.
Rozdziat 8
Przepisy koncowe

Art. 42. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 30 dni od dnia ogtoszenia.

Za zgodno$¢ pod wzgledem
prawnym, legislacyjnym i redakcyjnym
Jarostaw Czubinski

Dyrektor Biura Prawnego



